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Uvod

Blahopiejeme vam k zakoupeni nového
momentového klige na jizdni kolo (nd-
sledné& uvedena jako vyrobek nebo pii-
stroj).

Tim jste si vybrali vysoce kvalitni vyrobek.
Tento vyrobek byl odzkousen b&hem vy-
roby na kvalitu a podroben vystupni kon-
trole. Funk&nost vaseho vyrobku je tim za-
ii¥8nG.

AD

Navod k obsluze je sou&dsti tohoto vy-
robku. Obsahuje ddlezité pokyny pro
bezpe&nost, pouZziti a likvidaci. Prectéte si

peclivé ndvod k obsluze. Seznamte se s
ovlédacimi prvky a spravnym pouzivénim
pristroje. PouZivejte vyrobek pouze tak,
jak je popsdno, a pro uréené oblasti po-
vziti. Ndvod k obsluze dobfe uschoveijte
na vhodném misté a pfi preddni vyrobku
tretim osobdm jim odevzdeite také veske-
ré podklady.

Pouziti dle uréeni

Pristroj je uréen vyhradné pro nésledujici

pouZziti:

* kontrolované utaZeni spojovacich prv-
ko s pravymi zavity, jako jsou Srouby
a matice

Nikdy nepouzivejte vyrobek k povoleni

Sroubovych spojd.

Jakékoliv jiné pouZiti, které neni v tomto

navodu k obsluze vyslovné povoleno, mé-

Ze vést k poskozeni pfistroje a pro uZiva-

tele predstavovat vézné nebezpedi. Ob-

sluha nebo uZivatel zafizeni nese zod-

povédnost za nehody & skody na jinych

osobdch nebo jejich majetku. PFistroj je

uréen pro pouziti domdcimi kutily. Neni

uréen pro trvalé komeréni vyuZivani. V

pFipadé komeréniho pouziti zéruka zani-

kd. Vyrobce neruéi za skody zpisobené

nesprévnym pouzitim nebo nespravnou

obsluhou.

Rozsah dodavky/prislu-

Senstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah do-

davky.

Obalovy materidl zlikvidujte sprévné dle

predpis0.

*  Momentovy kli¢ pro jizdni kola

e 9 x zdstrény ofech
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e Vnitini $estihran: 3, 4, 5, 6, 8, 10
mm
+ Sroub s kulatou Zestihrannou hla-
vou: 120, T25, T30
*  Vnitini Sestihran s prodlouzenim (5
mm)
*  Ulozny kuffik
* Preklad pivodniho névodu k pouzivé-
ni

Prehled

Obrazky pfistroje nalez-
nete na predni vyklopné
strénce.

Olozny kuffik

9 x z4strény ofech

Vhitfni Sestihran s prodlouzenim
Momentovy kli¢

otoéné rukojef

krouzek

jemna stupnice
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hrubé stupnice

0

pécka (smér otdéeni)
10 vysouvaci knoflik
11 &ythranny upinaé
12 smér otdéeni
Technické udaje

Momentovy kli¢ pro jizdni kola

CFDS24-01
Etythranny upinag ............. 6,3 mm (1/4")
Rozsah kroutictho momentu ....... 2-24 Nm

Nepfesnost méfeni 4%

G2

Bezpecnostni pokyny
& VAROVANI! Pretizeni nebo posko-

zeni momentového klice moZe zpUsobit

vaznd zranéni a/nebo vécné skody. Pre-

&téte si a dodrzujte viechny bezpednostni

upozornéni a pokyny.

* Momentovy kli¢ je zkusebni
prostiedek a smi jej pouzivat
pouze kvalifikované osoby k
utahovani sroubovych spoji s
pravym zdavitem. Momentovy kli¢
nesmi pouzivat déti nebo osoby, které
s nim nejsou obezndmeny.

* Momentovy kli¢ uschovejte
mimo dosah déti.

¢ Pouzivejte pouze momentové
kli¢e, které jsou v technicky
bezvadném stavu. Pred kazdym
pouzitim zkontrolujte momentovy klig,
zda neni poskozeny. Poskozené mo-
mentové kli¢e se nesmi pouZivat.

¢ Momentovy kli¢ pouzivejte
pouze ve specifikovaném roz-
sahu krouticiho momentu.

* Momentovy kli¢ smi udrzo-
vat, sefizovat nebo kalibrovat
pouze odborna firma.

¢ Pf¥ed prvnim pouzitim a/nebo
po dlouhé dobé nepouzivani
uved'te momentovy kli¢ néko-
likrat do ¢innosti, aby bylo za-
jisténo rovhomérné mazani.
Teprve poté nastavte pozadovany
kroutici moment.

Pfed kazdym pouzitim mo-
mentového kli¢e zkontrolujte
spravné a bezpeéné usazeni
vyménitelného nastroje. Mo-
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mentovy kli¢ a/nebo vyménitelny n&-
stroj déle nepouzivejte, pokud neni
vyménitelny ndstroj bezpe&né nasa-
zen na spojovacim &tythranu.

Pfed utazenim zkontrolujte,
zda je Sroubovy spoj v bez-
vadném stavu. Zavit nesmi byt
poskozen a zne&istén a v pfipadé po-
treby musi byt lehce namazan. Srou-
by nebo svorniky nesmi vykazovat
24dné zndmky poskozeni nebo opo-
trebeni. Nikdy se nepokouseijte dotah-
nout poskozeny Sroubovy spoj.
Nasad'te vyménitelny nastroj
presné na Sroubovy spoj tak,
aby nemohl sklouznout.
Dbejte na bezpeény postoj.
Momentovy klié je uréen vy-
hradné pro utahovani sroubo-
vych spoju s pravym zavitem.
Nikdy nepouzivejte momentovy kli¢ k
utahovani droubovych spojd s levym
zavitem, k povolovani droubovych
spojd nebo jako razovy nebo pékovy
ndstroj.

PFi utahovani Sroubového
spoje se vyvaruijte trhavych
pohybi a nevyvijejte nadmér-
ny tlak na momentovy klic.
Momentovy kli¢ provozuijte
pouze ruéné. Momentovy kli¢ ni-
kdy nevystavujte offesdm nebo ndra-
z8m a nikdy nepouZivejte prodlouZe-
ni nebo néstrény néstroj.

Jakmile uslysite zvuk , cvak-
nuti”, okamzité uvolnéte mo-
mentovy kli¢ a nevyvijejte
dalsi tlak. ,Cvaknuti” je pfi vyssim
nastaveni kroutictho momentu hlasi-

t&j3i a pfi nizsim nastaveni krouticiho
momentu slabsi.

Po ukonéeni prace a pred ulo-
Zenim momentového kli¢e na-
stavte nejnizsi hodnotu krouti-
ciho momentu (2 Nm).
Mechanické, tepelné nebo
chemické vlivy, extrémni tep-
loty nebo vlhkost mohou po-
skodit momentovy kli¢ a/ne-
bo ovlivnit pFfesnost spousté-
ni. S momentovym kli¢em zachdzejte
opatrné a vzdy jej uschovejte v doda-
ném kuffiku na suchém a bezpraném
misté.

Vymeénitelné nastroje, které
jsou souéasti dodavky, jsou
uréeny k pouziti s momento-
vym kliéem. PouZivejte pouze
vhodné dily pfislusenstvi. Nikdy ne-
zhotovujte néhradni néstroje sami.
Ujistéte se, Ze pouzity vymé-
nitelny nastroj presné pasuje
na Sroubovy spoj, ktery chce-
te utdhnout. Nikdy se nepokousej-
te dotahovat droubovy spoj piilis vel-
kym nebo pfilis malym vyménitelnym
ndstrojem.

Pfed kazdym pouzitim zkon-
trolujte, zda vyménitelné na-
stroje nejsou poskozené ne-
bo opotiebované. Pouziti posko-
zenych nebo opotfebovanych vymé-
nitelnych néstrojd moZe ovlivnit pres-
nost spusténi momentového klice, po-
3kodit Sroubovy spoj; nebo poskodit
& zlomit momentovy ki€, Sroubovy
spoj nebo vyménitelny ndstroj.
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* Nikdy nepouzivejte kulové
nebo kardanové klouby, pro-
toze mohou zhorsit presnost
spusténi momentového klice.

* Dodrzujte maximalni pFipust-
né zatizeni vyménitelného né-
stroje a méjte na paméti, ze
muzZe byt niz$i nez maximalni
spoustéci kroutici moment mo-
mentového klice. Pretizeni vymé-
nitelného néstroje mize vést k posko-
zen{ nebo zlomen{ vyménitelného na-
stroje nebo Sroubového spoje.

Pfiprava

Nastaveni krouticiho
momentu

4\ VAROVANI! Priliz tasné nebo pilis
volné utazeny $roubovy spoj moze vést k
nebezpe&nym situacim. Vzdy dodrzujte
kroutici moment uvedeny v dokumentaci
vyrobce spojovaciho prvku.

Upozornéni
¢ Rozsah kroutictho momentu: 2-24 Nm

Postup

Jako pitklad je nastaven kroutici moment

13,5 Nm.

1. Odblokujte oto&nou rukojef (5): Vy-
tahnéte krouzek (6) dozadu.

2. Hrubé nastaveni: Otocte oto&nou ru-
kojet (5), dokud neni zna¢ka na nej-
bliz§i men3i hodnoté na hrubé stupni-
ci (8). Jemna stupnice (7) ukazuje O.
piiklad.: Zna¢ka je na 13 Nm. Je na-
staven kroutici moment 13 Nm.

3. Vypocitejte rozdil mezi hodnotou, kte-
r& md byt nastavena, a hodnotou na
hrubé stupnici.
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piiklad.: 13.5 Nm — 13 Nm =
0.5 Nm

4. Jemné nastaveni: Oté&ejte ddl oto&-
nou rukojef (5), dokud se na jemné
stupnici (7) nezobrazi vypocteny roz-
dil.
piiklad.: Otéceijte dél otognou ruko-
jet, dokud se na jemné stupnici ne-
zobrazi 0,5.

5. Zablokujte otoénou rukojef (5): Po-
sufite krouZek (6) dopFedu.

Montdz a demontaz
ndstavcu

A VAROVANI! Nedostatecns utaze-
né 3roubové spoje mohou vést k vaznym
zranénim a/nebo vécnym $koddm. Ni-
kdy nepouzivejte nevhodné nebo vadné
ndstavce. Nikdy nezhotovuijte néstavce
sami.

Upozornéni

¢ Dodané néstavce jsou prizplsobeny
momentovému kli¢i a jsou vhodné pro
cely nastavitelny rozsah.

e Uijistéte se, zda néstavec presné pa-
suje na Sroubovy spoj, ktery chcete
utdhnout.

*  Pokud pouzivéte jiné nez dodané né-
stavce, ujistéte se, zda jsou vhodné
pro &tythranny &ep a nastaveny krou-
tici moment.

Montaz nastaved

1. Nastréte ndstavec na &tythranny upi-
nag (11), dokud neucitite odpor.

2. Stisknéte a podrzte stisknuty vysouva-
ci knoflik (10).

3. Nasuiite ndstavec aZ na doraz na
Etythranny upinag (11).
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4. Pusfte vysouvaci knoflik (10).
5. Zkontrolujte upevnéni nastavce.

Demontaz nastavci

1. Stiskndte a podrzte stisknuty vysouva-
ci knoflik (10).

2. Vytdhnéte néstavec ze Etythranného
upinade (11).

3. Pusfte vysouvaci knoflik (10).

Max. kroutici moment
MaximélIni hodnoty kroutictho momentu
pro doddvané ndstavce (2) jsou uvedeny
v ndsledujici tabulce. Dbeijte na to, Ze na-
staveni maximdlniho krouticiho momentu
momentového kli¢e presahuje maximalni
kroutici moment nékterych doddvanych
dils pislusenstvi. V kazdém pfipadé do-
drzuijte pFipustnou hodnotu a nikdy ne-
pretéZujte ndstavec.

A UPOZORNENI! Pii pousii jiného
nez dodaného ndstavce vénujte pozor-
nost maximdlnimu krouticimu momentu
pfislusného ndstroje a nastavte momento-
vy kli¢ maximdlné& na hodnotu maximdlni-
ho krouticiho momentu zvoleného ndstav-
ce.

zéastrény ofech b ol LG T
moment [Nm]
H3 7.7
H4 19
H5 35
Hé6 60
H8 62
H10 62
T20 12,66
125 18,99
T30 37,4

Pouziti

OZNAMENI! Nebezpeti poskozenil

Momentovy kli¢ je uréen vyhradné pro

utahovdni droubovych spoji s pravym

zévitem. Nikdy nepouZivejte momento-
vy kli¢ k utahovéni Sroubovych spoji s le-
vym zdvitem nebo k povolovéni $roubo-
vych spoj0.

Momentovy kli¢ mdze plnit svou funkci

zku3ebniho ndstroje pouze tehdy, pokud

pfi jeho pouzivani dodrzujete nésledujici
pokyny:

1. Zkontrolujte momentovy klig, viechny
ndstavce a droubovy spoj, ktery chce-
te utdhnout, zda nejsou poskozené
nebo znegisténé. V piipadé potieby
opravte viechna poskozeni a/nebo
vycistéte Sroubovy spoj.

2. Zkontrolujte, zda je z&strény ofech
pevné usazen a zda je pevné spojen
se Sroubovym spojem.

3. Nastavte péku (9) doprava pro 3rou-
bové spoje s pravym zavitem.

4. Nasadte zéstrény ofech pevné a bez-
pe&né na Sroubovy spoj.

5. Utazeni Sroubového spoje: Rukou oté-
Eejte momentovym kli¢em rovnomér-
né a bez nadmérného tlaku v uvede-
ném sméru otdceni (12; ve sméru ho-
dinovych rucigek). Vyvaruijte se trha-
vych pohybi. Nikdy neprodluZujte
ndsadu.

6. Po dosazeni nastaveného krouticiho
momentu usly3ite a ucitite ,klliknuti”.
Nevyvijejte zadny dali tlak a oka-
mzité uvolnéte momentovy ki€, jakmi-
le uslysite ,kliknuti”. Mé&jte na paméti,
Ze kliknuti” mdZe byt velmi jemné a
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tiché, zejména pfi nastaveni niz3ho
kroutictho momentu.

7. Uvolnéte momentovy kli¢. Nastavte
nejniz3i kroutici moment.

Cisténi, vdriba a skla-
dovani

Opravné a 6drzbafské prace, které
nejsou popsdny v fomto ndvodu k obslu-
ze, nechte vykonat prostfednictvi naseho
servisniho centra. PouZivejte pouze origi-
ndlni ndhradni dily.
Cisténi
OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni! Pi
nesprévném Cidténi moze dojit k pokoze-
ni vyrobku. Pistroj necistéte pod tekouci
vodou ani ve vod&. NepouZivejte drsné
Cistici prostfedky ani rozpoustédla.
Upozornéni
* Vzdy udrzujte momentovy kli¢ bez
necistot, oleje a jinych nedistot.
Vycistéte kryt mékkym hadfikem.
Udrzba
Ujistéte se, zda je V&3 momentovy kli¢
testovan nebo kalibrovén podle EN 1SO
6789-1 po 5 000 ovlédénich nebo ma-
ximdIn& po 12 mésicich. Pokud neni mo-
mentovy kli¢ Fadné zkontrolovén nebo
kalibrovén, momentovy kli¢ nemusi sprav-
né& fungovat a nemusi byt presny.

Skladovéani

Upozornéni

Pfistroj a pfisluenstvi skladujte vzdy:
e Cisté

* suché

* chranéné pted prachem

N CRIVIT

¢ mimo dosah déti

Servis

Zaruka

Vazeni zdkaznici,

na tento vyrobek ziskavate zaruku 3 let
od data zakoupenti. V pfipadé zévad na
tomto vyrobku mate ndrok na zdkonnd
préva vici prodeici tohoto vyrobku. Ta-
to zdkonnd prava nejsou omezena nize
uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba za&indg datem nakupu.
Dobte uschovejte origindlni pokladni do-
klad. Tento doklad je pottebny jako do-
klad o koupi. Dojde-li k vadé materidlu
nebo vyrobni vadé béhem ffi let od data
ndkupu tohoto vyrobku, opravime nebo
vyménime Vam vyrobek podle naseho
uvézeni zdarma. Toto zdruéni plnéni vy-
Zaduje, aby vadny vyrobek a doklad o
koupi (pokladni doklad) byly pfedlozeny
béhem fFileté lhity a bylo struéné pisem-
né popsdno, o jakou zévadu se jednd a
kdy k ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zérukou, obdr-
Zite zpét opraveny nebo novy vyrobek.
S opravou nebo vyménou vyrobku ne-
za&ne plynout nova zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky
z vad

Zé&ruéni doba se zdruénim plnéni nepro-
dlouzi. To plati také pro vyménéné a
opravené dily. Jakdkoli poskozeni nebo
vady, které se jiz v dob& ndkupu vyskyt-
ly, je nutné nahlésit ihned po vybaleni.
Opravy provedené po uplynuti zaruéni
doby jsou za poplatek.
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Rozsah zéaruky

Vyrobek byl peglivé vyroben podle pfis-

nych smémic pro jakost a pred doddnim

peclivé zkontrolovan.

Zéruéni plnéni plati pro vady materiélu

nebo vyrobni vady. Tato zéruka se ne-

vztahuje na dily vyrobku, které jsou vysta-
veny b&znému opotiebeni, a lze je proto
povazovat za opotfebitelné soucdsti ne-
bo za poskozeni kiehkych ¢asti.

Tato zéruka zanikd, pokud je vyrobek po-

3kozen, nespravné pouzivan nebo neni

udrzovén. Pro sprdvné pouzivani vyrob-
ku se musi presné dodrzovat viechny po-
kyny uvedené v ndvodu k obsluze. Je nut-
né se bezpodmine&né vyvarovat pouZziti

a jedndni, které nejsou v tomto ndvodu k

obsluze doporu&ovdny nebo pred nimiz

se varuje.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé

pouziti a neni uréen ke komerénimu pou-

Zivéni. Zaruka zanikd v pfipadé hrubého

a nesprdvného zachdzeni, pouziti nésili a

zdsah, které nebyly provedeny nasi au-

torizovanou servisni pobo&kou.

Vyfizeni v zaruénim pfipadé

V zdjmu rychlého zpracovani Vaseho po-

Zadavku postupuijte podle nésledujicich

pokynd:

*  Pro viechny dotazy si pfipravte do-
klad o koupi a &islo polozky (napf.
IAN 465698_2404) jako doklad o
ndkupu.

+ Cislo polozky naleznete na typovém
Stitku na vyrobku, na rytin& na vyrob-
ku, na titulni strané ndvodu k obsluze
(vlevo dole) nebo na nélepce na zad-
ni nebo spodnf strané vyrobku.

e Pokud se vyskytnou funkéni chyby ne-
bo jiné zévady, nejprve kontaktuite ni-
Ze uvedené servisni stfedisko telefo-
nicky nebo e-mailem.

*  Po konzultaci s nasim servisnim stfe-
diskem mizete bezplatné zaslat vad-
ny vyrobek na adresu sluzby, kterou
jste obdrzeli, s pfilozenym dokladem
o koupi (0¢&tenkou), s uvedenim po-
vahy vady a kdy k ni doslo. K zame-
zeni problémd s pfijetim a dalsim né-
kladim je bezpodmine&né nutné po-
uzivat pouze adresu, kterd Vam byla
ozndmena. Ujistéte se, Ze zdsilka ne-
ni zasland nevyplaceng, neni objem-
nym zboZim, expresem nebo jinym
specidlnim nékladem. Zaslete vyro-
bek véetné veskerého pfislusenstvi do-
daného pfi ndkupu a zajistéte, aby
prepravni obal byl dostate¢né bez-

EFAE
%

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Na strénkach www.lidl-service.com mi-
Zete stahovat tyto a mnohé dal3i pFirué-
ky, produktovd videa a instalaéni soft-
ware. S timto QR kédem se dostanete
pfimo na strdnky servisu Lidl ( www.lid-
service.com). Zaddnim ¢&isla polozky
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https://www.lidl-service.com
https://www.lidl-service.com
https://www.lidl-service.com

(IAN) 465698_2404 mizete otevfit svij
névod k obsluze.

Service-Center
Servis Cesko
Tel.: 800 143873
E-mail: grizzly@lidl.cz
IAN 465698_2404

&>
Dovozce

Upozorfiujeme, Ze ndsledujici adresa ne-
ni servisni adresou. Nejprve kontaktujte
vy3e uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Groflostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Importér.

Uvod

Srde&ne vém blahozeldme ku kipe nové-
ho momentového kli¢a na bicykel (dalej
len vyrobok alebo pristroj).

Rozhodli ste sa pre vysokokvalitny vyro-
bok. Pocas vyroby sa testovala kvalita
tohto vyrobku a vyrobok presiel vystup-
nou kontrolou. Funk&nost vésho vyrobku
je tym zaruéend.

Navod na obsluhu je siéasfou tohto vy-
robku. Obsahuje délezité informécie o

bezpeénosti, pouzivani a likvidécii. Sta-

rostlivo si precitajte ndvod na obsluhu.

Obozndmte sa s ovladacimi dielmi a

sprévnym pouzivanim pristroja. Vyrobok

pouzivajte iba opisanym spésobom a na
uvedené oblasti pouzitia. Nédvod na ob-
sluhu si dobre uschovaijte a pri postopeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite tiez viet-
ku dokumentéciu.

Pouzivanie na uréeny Géel

Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice

pouzivanie:

* Kontrolujte utiahnutie spojovacich prv-
kov s pravotocivymi zdvitmi ako sd
skrutky a matice

Nikdy nepouZivaite vyrobok na uvolne-

nie skrutkovych spojov.

Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-

to ndvode na obsluhu vyslovne povolené,

méze predstavovaf vézne nebezpeden-
stvo pre pouzivatela a viest k skoddm na
pristroji. Obsluhujica osoba alebo pou-

Zivatel je zodpovedny za zranenia iny-

ch ludi alebo poskodenia ich majetku. Pri-

stroj je uréeny na pouzitie pre domécich
majstrov. Nie je koncipovany na trvalé
komer&né nasadenie. Pri komerénom po-
uzivani zéruka zanikd. Vyrobea neruéi za
$kody, ktoré vzniknd v désledku pouZiva-
nia v rozpore s uréenim alebo nespravnej
obsluhy.

Rozsah dodavky/Prislu-
Senstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-
davky.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

*  Momentovy k& na bicykel

e 9 x Upinacie puzdro
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*  Vnitorny 3esthran: 3, 4, 5, 6, 8,
10 mm

* Torx: T20, 125, T30

* KIG& s vndtornym 3esthranom s pre-
dlZenim (5 mm)

*  Ulozny kufrik

* preklad pévodného névodu na pou-
Zitie

Prehlad

Obréazky pristroja ndjde-
te na prednej vykldpa-
cej strane.

1 Glozny kufrik

2 9 x Upinacie puzdro

3 KI6¢ s vnitornym esthranom s pre-
dizenim

Momentovy kl6&

Otoné drzadlo

krozok

Jemnd stupnica

W N O 00 M

Hrubé stupnica

9 pdka (Smer oté&ania)
10 Tlagidlo vysunutia
11 Stvorhranné ulozenie

12 Smer otdéania
Technické odaje
Momentovy kl'G¢ na bicykel
CFDS24-01
Stvorhranné ulozenie ........ 6,3 mm (1/4")
Rozsah ufahovacieho momentu 2-24 Nm

Nepresnost merania ..........cccce..... + 4%

Y

Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE! Prefazenie dlebo

poskodenie momentového klG¢a méze

viest k véznym zraneniam a/alebo vec-

nym 3koddm. Precitajte si a dodrZiavajte

vietky bezpe&nostné upozornenia a né-

vody.

¢ Momentovy kl'Gé je skusobny
néstroj a mézu ho pouzivaf
iba kvalifikované osoby na
ufahovanie skrutkovych spo-
jov s pravotoéivym zavitom.
Momentovy kl'6& nesmi pouzZivat deti
alebo osoby, ktoré nie s obozndme-
né s momentovym kld&om.

* Momentovy klG¢ uchovavaijte
mimo dosahu deti.

¢ Pouzivajte iba momentové
kl'dée, ktoré su v technicky
bezchybnom stave. Pred kazdym
pouzitim skontrolujte pripadné posko-
denia momentového kli¢a. Podkode-
né momentové kli&e sa nesmd pouzi-
vaf.

¢ Momentovy kl'G¢ pouzivaijte
iba v ramci Specifikovaného
rozsahu krotiaceho momentu.

« Udribu, nastavovanie alebo
kalibraciu momentového klu-
éa smie vykonavat len $pecia-
lizovana firma.

¢ Pred prvym pouzitim a/alebo
po dlh3ej dobe nepouzZivania
momentovy kl'6¢ niekol'ko-
krat uved'te do ¢innosti, aby
sa zaruéilo rovhomerné pre-
mazanie. AZ potom nastavte poZa-
dovany kritiaci moment.
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Pred kazdym pouzitim mo-
mentového kltuéa skontroluj-
te spravne a bezpeéné nasa-
denie vkladacieho nastroja.
Momentovy kl6& a/alebo vkladaci
ndstroj viac nepouzivajte, ak vkladaci
ndstroj nie je bezpe&ne nasadeny na
spojovaci Stvorhran.

Pred utiahnutim skontroluj-
te, i je skrutkovy spoj v bez-
chybnom stave. Zavit nesmie byt
poskodeny a znecisteny a v pripade
potreby je potrebné lahko ho doma-
zaf. Skrutky alebo svorniky nesmd
vykazovaf Ziadne zndmky poskode-
nia alebo opotrebovania. Poskodeny
skrutkovy spoj sa nikdy nepokd3ajte
dotiahnut.

Umiestnite vkladaci nastroj
presne na skrutkovy spoj tak,
aby nemohol skiznut.

Davaijte pozor na bezpeéné
upevnenie.

Momentovy klGé je uréeny vy-
hradne na prifahovanie skrut-
kovych spojov s pravotoéivym
zavitom. Momentovy kl6¢& nikdy ne-
pouzivaijte na ufahovanie skrutkovy-
ch spojov s [avoto&ivym zavitom, na
uvolfovanie skrutkovych spojov ale-
bo ako rézovy & pakovy néstroj.
Predchadzaite trhavym pohy-
bom a nevyvijajte nadmerny
tlak na momentovy klué s cie-
I'om utiahnut skrutkovy spoij.
Momentovy klGé pouzivaijte
iba ruéne. Momentovy kl'6& nikdy
nevystavujte otrasom alebo nérazom

a nikdy nepouzivaite predizenie ale-
bo upeviiovaci néstroj.

Okamazite uvol'nite momen-
tovy kl'G¢ a nevyvijajte dalsi
tlak, len éo zaéujete ,kliknu-
tie”. Kliknutie” je pri vys3ich nasta-
veniach kritiaceho momentu hlasnej-
Sie a pri nizsich nastaveniach krotia-
ceho momentu slabsie.

Po ukonéeni prace a pred
uskladnenim momentové-

ho kl'6éa nastavte krotiaci
moment na najnizsiv Uroven
(2 Nm).

Mechanické, tepelné alebo
chemické vplyvy, extrémne
teploty alebo vlhkost mézu
poskodit momentovy kl'Gé
a/alebo ovplyvnif presnost
uvol'nenia. S momentovym kldéom
manipulujte opatrne a vzdy ho skla-
dujte v prilozenom kufriku na suchom
a bezpranom mieste.

Nastroje na vkladanie, ktoré
sU suéastou dodavky, so urée-
né na pouzitie s momentovym
kl'6€éom. Pouzivaite len vhodné pri-
sludenstvo. Nikdy si nédhradné néstro-
je nezhotovuijte sami.

Uistite sa, Ze pouzity vklada-
ci nastroj sedi na skrutkovom
spoji, ktory sa ma utiahnut.
Nikdy sa nepokisaijte dotiahnut skrut-
kovy spoj prilid velkym alebo prili3
malym vkladacim ndstrojom.

Pred kazdym pouzitim skon-
trolujte, ¢i nie s vkladacie né-
stroje poskodené alebo opot-
rebované. PouZivanie poskodeny-
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ch alebo opotrebovanych vkladacich
ndstrojov mdze zhorsit presnost uvol-
nenia momentového kloéa, poskodif
skrutkovy spoj; alebo poskodit &i zlo-
mit momentovy kIG¢, skrutkovy spoj
alebo vkladaci néstroj.

* Nikdy nepouzivajte gulové
kiby alebo kardanové kiby,
pretoze mézu zhorsif pres-
nost uvol'nenia momentového
kl'oéa.

* Dodrziavajte maximadlne pri-
pustné zatazenie vkladacie-
ho néstroja a majte na pamaé-
ti, Ze mdze byt nizsie ako ma-
ximdlny uvolhiovaci moment
momentového klGéa. Prefazenie

vkladacieho néstroja méze viest k po-

$kodeniu alebo zlomeniu vkladacieho
néstroja alebo skrutkového spoja.

Priprava

Nastavenie utahovacieho
momentu

& VAROVANIE! Prilis tesné alebo pri-

i§ volné skrutkové spojenie mdze viest k
nebezpecénym situdciam. Vzdy dodrzujte

utahovaci moment uvedeny v dokumenta-

cii vyrobcu pre spojovaci prvok.

Upozornenia

* Rozsah ufahovacieho momentu:
2-24 Nm

Postup

Ako priklad sa nastavi kritiaci moment

13,5 Nm.

1. Odblokujte otoéné drzadlo (5): Po-
tiahnite krizok (6) dozadu.

Y

2. Hrubé nastavenie: Oté&ajte oto&né
drzadlo (5), kym sa znagka nedosta-
ne na najblizsiv mensiv hodnotu na
hrubej stupnici (8). Jemnd stupnica
(7) ukazuije O.
priklad: Znagka je na 13 Nm. Nasta-
veny je krdtiaci moment 13 Nm.

3. Vypoditajte rozdiel medzi hodnotou,
ktord sa md nastavif, a hodnotou na
hrubej stupnici.
priklad: 13.5 Nm = 13 Nm =
0.5 Nm

4. Jemné nastavenie: Pokradujte v otééa-
ni otoéného drzadla (5), kym sa na
jemnej stupnici (7) neukaze vypocita-
ny rozdiel.
priklad: Pokragujte v oté&ani oto&né-
ho drzadla, kym sa na jemnej stupnici
neukdze 0,5.

5. Zablokujte otoéné drzadlo (5): Posuf-
te kroZzok (6) dopredu.

Montéz a demontaz
nadstavcov

A VAROVANIE! Nedostatocne utia-
hnuté skrutkové spoje mézu viest k vaz-
nym zraneniam a/alebo vecnym 3ko-
dam. Nikdy nepouzZivajte nevhodné ale-
bo chybné nadstavce. Nikdy si nadstav-
ce nezhotovujte sami.

Upozornenia

¢ Prilozené nadstavce so prispdsobené
momentovému klG&u a so vhodné pre
cely nastavitelny rozsah.
Uistite sa, Ze nadstavec presne se-
di na skrutkovom spojj, ktory sa mé
utiahnut.
Ak pouzivate iné ako prilozené nad-
stavce, uistite sa, Ze s vhodné pre
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Stvorhranny kolik a nastaveny krétiaci
moment.

Montéz nadstavcov

1. Nasivajte nadstavec na tvorhranné
uloZenie (11), kym nepocitite odpor.

2. Stlagte a podrzte tlagidlo vysunutia
(10).

3. Nasufite nadstavec na 3tvorhranné
uchytenie (11) az na doraz.

4. Uvolnite tlagidlo vysunutia (10).

5. Skontrolujte pevné uloZenie nadstav-
ca.

Demontaz nadstavcov

1. Stlagte a podrzte tlagidlo vysunutia
(10).

2. Tahaite nadstavec zo 3tvorhranného
uloZenia (11).

3. Uvolnite tlagidlo vysunutia (10).

Max. kritiaci moment
Maximélne hodnoty kritiaceho momentu
pre priloZzené nadstavce (2) sG uvedené v
nasledujicej tabulke. Upozorfiujeme, ze
nastavenie maximdlneho kritiaceho mo-
mentu momentového kli¢a presahuje ma-
ximdlny krdtiaci moment niektorych die-
lov prilozeného prislusenstva. Zakazdym
dodrzte pripustni hodnotu a nikdy nepre-
fazujte nadstavec.

&\ OPATRNE! Pri pousiti inych ako
prilozenych nadstavcov venujte pozor-
nost maximdlnemu krdtiacemu momentu
prisludného ndstroja a nastavte momento-
vy kl'6& nanajvy3 na maximdlne hodnoty
krotiaceho momentu vybraného néstav-
ca.

e s Max. krdtiaci
moment [Nm]

H3 7.7

H4 19

H5 35

H6 60

H8 62

H10 62

T20 12,66

T25 18,99

T30 37,4
Pouzitie

UPOZORNENIE! Nebezpe&enstvo po-
skodenia! Momentovy klG¢ je uréeny vy-
hradne na ufahovanie skrutkovych spojov
s pravotocivym zdvitom. Momentovy kl6&
nikdy nepouzivajte na ufahovanie skrut-
kovych spojov s [avoto&ivym zavitom ale-
bo na uvolfiovanie skrutkovych spojov.
Momentovy kl'6¢ méze plnit svoju funkciu
kontrolného ndéstroja iba vtedy, ak pri je-
ho pouZivani dodrZiavate nasledujice
pokyny:
1. Skontrolujte momentovy kl¢, viet-
ky nadstavce a skrutkovy spoj, ktory
chcete dotiahnut, &i nie so poskodené
alebo znegistené. V pripade potreby
opravte vietky poskodenia a/alebo
vyistite skrutkové spojenie.

2. Skontrolujte, & upinacie puzdro bez-
pecne sedi a & je pevne spojené so
skrutkovym spojom.

3. Pre skrutkové spoje s pravoto&ivym
zdvitom nastavte pé&cku (9) doprava.

4. Nasadte upinacie puzdro pevne a
bezpeéne na skrutkovy spoj.

e N CRIVIT



5. Utiahnutie skrutkového spojenia: Oté-
&ajte momentovym klG&om rukou rov-
nomerne a bez nadmerného taku v
uréenom smere ot&cania (12; v sme-
re hodinovych ruciciek). Vyhnite sa tr-
havym pohybom. Nikdy nepredlZujte
driek.

6. Po dosiahnuti nastaveného ufahova-
cieho momentu budete poéut a citif
LKliknutie”. Nevyvijajte Ziadny dal-
3i tlak a ihned uvolnite momentovy
kl6¢, len ¢o budete podut ,kliknutie”.
Vsimnite si, ze ,kliknutie” méze byt
velmi jemné a tiché, najmé pri nizsich

nastaveniach utahovacieho momentu.

7. Uvolnite momentovy kl6¢. Nastavte
najniz3i ufahovaci moment.

Cistenie, ddrzba a skla-
dovanie

Udrzbérske a opravdrske prace, ktoré
nie sU opisané v tomto ndvode, nechaijte
vykonat nésmu servisnému centru. Pouzi-
vaijte len origindlne ndhradné diely.
Cistenie
UPOZORNENIE! Nebezpeéenstvo po-
3kodenial Nesprdvne Cistenie mdze po-
3kodit vyrobok. Necistite pristroj pod te-
&Gcou vodou ani vo vode. Nepouzivaj-
te Ziadne ostré istiace prostriedky, resp.
rozp03fadld.
Upozornenia
*  Momentovy kl6¢ vzdy udrzujte Cisty,
bez oleja a inych necistét.
Kryt vyéistite mékkou handrickou.

GO
Udriba

Uistite sa, Ze va3 momentovy klG¢ je kon-
trolovany alebo kalibrovany podfa EN
ISO 6789-1 po 5 000 &innostiach ale-
bo maximélne po 12 mesiacoch. Ak mo-
mentovy kIG¢ nie je spravne skontrolova-
ny alebo nakalibrovany, nemusi spravne
pracoval a nemusi byt presny.

Skladovanie

Upozornenia

Pristroj a prisluSenstvo skladujte vzdy:
¢ v distote

e vsuchu

e chrdnené pred prachom

* mimo dosahu deti

Servis

Garancija

Vazend zdkaznicka, vazeny zékaznik,
Na tento vyrobok dostavate zaruku 3 ro-
kov od datumu kipy. V pripade nedostat-
kov tohto vyrobku vam voéi predajcovi
vyrobku prindleZia zékonné prava. Tieto
zdkonné prdva nie s obmedzené nasou
z&rukou opisanou v nasledujicej Easti.
Zaruéné podmienky

Zé&ruéné doba zadina s ddtumom kdpy.
Origindlny pokladniény doklad dobre
uschovaite. Tento podklad bude potreb-
ny ako doklad o kipe. Ak sa v ramci tri
rokov od détumu kdpy tohto vyrobku vy-
skytne chyba materidlu alebo vyroby,
vyrobok - podla nasej volby - pre vés
bezplatne opravime alebo vymenime. To-
to poskytnutie zdruky predpokladd, ze v
rédmci trojrocnej lehoty sa predlozi chyb-
ny vyrobok a doklad o kipe (pokladnié-
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ny doklad) a kratko sa pisomne opise, v
Eom existuje nedostatok a kedy sa vysky-
tol.

Ak je chyba pokrytd naou zdrukou, do-
stanete spdf opraveny alebo novy vyro-
bok. S opravou alebo vymenou vyrobku
neza&ina Ziadne nové zaruéné obdobie.

Zaruéna doba a zakonné naroky
na odstranenie nedostatkov
Zéruénd doba sa poskytnutim zéruky ne-
predIZi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Skody a nedostatky existujice
pripadne uZ pri kipe sa musia ihned' pri
vybaleni ohldsit. Opravy pripadajice po
uplynuti zaruénej doby st s povinnostou
Ohrady.

Rozsah zéaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny podla
prisnych kvalitativnych smernic a pred do-
davkou bol svedomito skontrolovany.
Poskytnutie zaruky plati vyluéne na chyby
materidlu alebo vyroby. Této zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré st vy-
stavené normdlnemu opotrebeniu a preto
je mozné na ne prihliadaf ako na rychlo
opotrebitelné diely alebo na poskodenia
na rozbitnych dieloch.

Tato zdruka prepadd, ked' je vyrobok
poskodeny, neodborne pouzivany ale-
bo nebola na fiom vykondavand 4drzba.
Pre odborné pouzivanie vyrobku je nut-
né presne dodrZiavat vietky pokyny uve-
dené v navode na obsluhu. Ugelom po-
vZitia a manipuldcidm, od ktorych sa v
ndvode na obsluhu odrédza alebo pred
ktorymi sa varuje, je mozné bezpodmie-
ne&ne zabrdnit.

Vyrobok je uréeny iba na stkromné a ne-
komeréné pouzitie. Pri nesprévnej alebo

neodbornej manipuldcii, aplikécii nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli uskutonené
naou autorizovanou servisnou poboé-
kou, zdruka zanikd.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zaruéit rychle vybave-

nie vase| ziadosti, postupujte podla na-

sledujdcich pokynov:

* V pripade akychkolvek otézok si pri-
pravte pokladniény doklad a &islo vy-
robku (IAN 465698_2404) ako do-
klad o ndkupe.

+  Cislo vyrobku néjdete na typovom
stitku na vyrobku, gravire na vyrobku,
na titulnej strdnke névodu na obsluhu
(vlavo dole) alebo na nélepke na za-
dnej alebo spodnej strane vyrobku.

* Ak by sa mali vyskytndt funkéné
chyby alebo iné nedostatky, kon-
taktujte najprv telefonicky alebo
e-mailom nasledovne uvedené ser-
visné centrum.

e Vyrobok zaznamenany ako chybny
mdzete po konzultdcii s nasim servis-
nym centrom zaslaf pre vés s oslobo-
denim od postovného na vém ozné-
menU servisnG adresu za pripojenia
dokladu o kipe (pokladnigny do-
klad) a informdcie, v &om spogiva ne-
dostatok a kedy sa vyskytol. Aby bo-
lo mozné zabrénit problémom s pre-
vzatim a pridavnym ndkladom, pouzi-
te bezpodmieneéne iba adresu, ktord
sa vam ozndmi. Zabezpecte, aby sa
odoslanie uskutognilo bez vyplatenia,
ako neskladny tovar, expresne alebo
ako ind zvléitna zdsielka. Vyrobok
poilite, prosim, vrét. vietkych sicas-
ne dodanych dielov prislusenstva a
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postarajte sa o dostatoéne bezpeéné
prepravné balenie.

[=] %%, 4: =]
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Na www.lidl-service.com si mdZete

stiahnut tGto @ mnohé dalsie prirucky,
vided o produkte a instalaény softvér.
S tymto QR kédom sa dostanete pria-

Y

mo na strénku servisu Lidl { www.lidl-
service.com). Po zadani &isla vyrobku
(IAN) 465698_2404 si budete méct ot-

vorif ndvodu na obsluhu.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 465698_2404

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adre-
sa nie je servisnd adresa. Najprv kontak-
tujte hore uvedené servisné centrum.
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Groflostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ih-
res neven Fahrrad-Drehmomentschlijs-
sels (nachfolgend Produkt oder Gerdt ge-
nannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwerti-
ges Produkt entschieden. Dieses Produkt
wurde wéhrend der Produktion auf Qua-
litéit geprift und einer Endkontrolle unter-
zogen. Die Funkfionsfahigkeit Ihres Pro-
dukts ist somit sichergestellt.

i\,

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinwei-
se fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Lesen Sie die Betriebsanleitung
sorgféltig. Machen Sie sich mit den Be-
dienteilen und dem richtigen Gebrauch
des Gerdtes vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewah-
ren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaéBe

Verwendun

Das Geréit ist ausschlieBlich fir folgende

Verwendung bestimmt:

* Kontrollierten Anziehen von Verbin-
dungselementen mit Rechtsgewinde
wie Schrauben und Muttern

Verwenden Sie das Produkt niemals zum

Lésen von Schraubverbindungen.

Jede andere Verwendung, die in dieser

Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-

gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-

fahr fir den Benutzer darstellen und zu

Schéden am Gerét fishren. Der Bedie-

ner oder Nutzer des Geréts ist fir Unfél-

le oder Schéden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das

Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwerker-

bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den

gewerblichen Davereinsatz konzipiert.

Bei gewerblichem Einsatz erlischt die

Garantie. Der Hersteller haftet nicht fir

Schéden, die durch bestimmungswidrige

Verwendung oder falsche Bedienung ver-

ursacht wurden.
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Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerdt aus und iberpri-
fen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.
* Fahrrad-Drehmomentschlissel
e 9 x Stecknuss

e Innensechskant: 3, 4, 5, 6, 8, 10

mm

¢ Innensechsrund: T20, T25, T30
* Innensechskant mit Verldngerung (5
mm)
*  Aufbewahrungskoffer
* Originalbetriebsanleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des
Gerdts finden Sie auf
der vorderen Ausklapp-
seite.

Aufbewahrungskoffer
9 x Stecknuss
Innensechskant mit Verlangerung
Drehmomentschlissel
Drehgriff

Ring

Feinskala

Grobskala

Hebel (Drehrichtung)
10 Auswurfknopf

11 Vierkantaufnahme
12 Drehrichtung

Technische Daten

O N OO0 AN —

O

Fahrrad-Drehmomentschlissel
CFDS24-01
Vierkantaufnahme ............. 6,3 mm (1/4")
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Drehmomentbereich ................... 2-24 Nm
Messungenavigkeit ..........cccovrrerene + 4%

Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Uberlastung oder Be-

schadigung des Drehmomentschlissels

kann zu schweren Verletzungen und/

oder Sachschdaden fihren. Lesen und be-

achten Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen.

¢ Der Drehmomentschlissel ist
ein Priifmittel und darf nur
zum Anziehen von Schraub-
verbindungen mit Rechtsge-
winde von fachkundigen Per-
sonen verwendet werden. Der
Drehmomentschliissel darf nicht von
Kindern oder von Personen, die nicht
mit dem Drehmomentschlissel ver-
traut sind, benutzt werden.

¢ Bewahren Sie den Drehmo-
mentschlissel auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

¢ Verwenden Sie nur Drehmo-
mentschlissel die sich in tech-
nisch einwandfreiem Zustand
befinden. Priifen Sie den Drehmo-
mentschlissel vor jeder Verwendung
auf Beschédigungen. Beschédigte
Drehmomentschlissel diirfen nicht ver-
wendet werden.

¢ Verwenden Sie den Drehmo-
mentschlissel ausschlieBlich
im angegeben Drehm it
bereich.

¢ Der Drehmomentschlissel
darf nur durch einen Fachbe-
trieb gewartet, eingestellt
oder kalibriert werden.
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Betdtigen Sie den Drehmo-
mentschlissel mehrmals vor
dem ersten Gebrauch und/
oder nach lédngerer Nichtbe-
nutzung damit eine gleichmé-
Bige Schmierung gewdhrleis-
tet ist. Stellen Sie erst dann das ge-
wiinschte Drehmoment ein.

Prifen Sie den richtigen und
sicheren Sitz des Einsatzwerk-
zeuges vor jedem Gebrauch
des Drehmomentschlissels.
Verwenden Sie den Drehmoment-
schliissel und/oder das Einsatzwerk-
zeug nicht weiter, wenn das Einsatz-
werkzeug nicht sicher auf dem Ver-
bindungsvierkant sitzt.

Prifen Sie vor dem Anziehen
den einwandfreien Zustand
der Schraubverbindung. Das
Gewinde muss frei von Beschadi-
gung und Schmutz und ggf. leicht ge-
schmiert sein. Schrauben oder Bolzen
diirfen keine Besch&digungen oder
Abnutzungserscheinungen aufweisen.
Versuchen Sie nie eine beschadigte
Schraubverbindung anzuziehen.
Setzen Sie das Einsatzwerk-
zeug passgenau an die
Schraubverbindung an, damit
es nicht abrutschen kann.
Achten Sie auf einen sicheren
Stand.

Der Drehmomentschlissel ist
ausschlieBlich zum Festziehen
von Schraubverbindungen mit
Rechtsgewinde bestimmt. Ver-
wenden Sie den Drehmomentschlis-
sel nie zum Festziehen von Schraub-

verbindungen mit Linksgewinde, zum
Lésen von Schraubverbindungen
oder als Schlag- oder Hebelwerk-
zeug.

Vermeiden Sie ruckartige Be-
wegungen und iben Sie kei-
nen ibermé&Bigen Druck auf
den Drehmomentschlissel
aus, um eine Schraubverbin-
dung fest zu ziehen.
Betreiben Sie den Drehmo-
mentschlissel nur mit der
Hand. Setzen Sie den Drehmoment-
schlissel niemals StéBen oder Schlg-
gen aus und verwenden Sie niemals
eine Verléngerung oder ein Aufsteck-
werkzeug.

Entlasten Sie den Drehmo-
mentschliissel sofort und Gben
Sie keinen weiteren Druck
aus, sobald Sie das "Klick-
gerdusch" wahrnehmen. Das
"Klickgergusch" wird bei htheren
Drehmomenteinstellungen lauter und
bei niedrigeren Drehmomenteinstel-
lungen schwiicher.

Stellen Sie das Drehmoment
auf die niedrigste Stufe (2
Nm) nachdem Sie lhre Arbeit
beendet haben und bevor Sie
den Drehmomentschliissel la-
gern.

Mechanische, thermische oder
chemische Einwirkungen, ex-
treme Temperaturen oder
Luftfeuchtigkeit kénnen den
Drehmomentschliissel bescha-
digen und/oder die Auslése-
genavigkeit beeintréchtigen.
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Behandeln Sie den Drehmoment-
schlissel mit Sorgfalt und bewahren
Sie den Drehmomentschlissel stets in
dem mitgelieferten Koffer an einem
trockenen, staubfreien Ort auf.

Die im Lieferumfang enthalte-
nen Einsatzwerkzeuge sind
fir die Verwendung mit einem
Drehmomentschlissel konzi-
piert. Verwenden Sie nur geeignete
Zubehérteile. Fertigen Sie niemals Er-
satzwerkzeuge selbst an.

Stellen Sie sicher, dass das
verwendete Einsatzwerk-
zeug zu der anzuziehenden
Schraubverbindung passt. Ver-
suchen Sie nie, eine Schraubverbin-
dung mit einem zu grofen oder zu
kleinen Einsatzwerkzeug fest zu zie-
hen.

Kontrollieren Sie Einsatzwerk-
zeuge auf Beschéddigungen
oder Abnutzung vor jedem
Gebrauch. Die Benutzung von be-
schédigten oder abgenutzten Einsatz-
werkzeugen kann die Auslésegenau-
igkeit des Drehmomentschliissels be-
eintréchtigen, zu Beschadigung der
Schraubverbindung; oder zu Besché-
digung oder Bruch des Drehmoment-
schlissels, der Schraubverbindung
oder des Einsatzwerkzeuges fihren.
Verwenden Sie nie Kugel-
oder Kardangelenke da die-
se die Auslésegenavigkeit des
Drehmomentschliissels beein-
tréchtigen kdnnen.

Halten Sie die maximal zu-
léissige Belastung des Einsatz-

@B @& T

werkzeugs ein und bedenken
Sie, dass diese niedriger als
das maximale Auslésedreh-
moment des Drehmoment-
schlissels sein kann. Uberlas-
tung des Einsatzwerkzeuges kann zu
Besch&digung oder Bruch des Ein-
satzwerkzeuges oder der Schraubver-
bindung fihren.

Vorbereitung

Drehmoment einstellen

A WARNUNG! Eine zu fest oder zu
locker angezogene Schraubverbindung
kann zu geféhrlichen Situationen fih-
ren. Beachten Sie immer das in den Un-
terlagen des Herstellers vorgeschriebe-
ne Drehmoment fir das Verbindungsele-
ment.

Hinweise
¢ Drehmomentbereich: 2-24 Nm

Vorgehen

Als Beispiel wird ein Drehmoment von

13,5 Nm eingestellt.

1. Entriegeln Sie den Drehgriff (5): Zie-
hen Sie den Ring (6) nach hinten.

2. Grobeinstellung: Drehen Sie den
Drehgriff (5), bis die Markierung auf
dem néchstkleineren Wert der Grob-
skala (8) steht. Die Feinskala (7) zeigt
0.

Beispiel: Die Markierung steht auf
13 Nm. Es ist ein Drehmoment von
13 Nm eingestellt.

3. Berechnen Sie die Differenz aus ein-

zustellendem Wert und dem Wert auf

der Grobskala.
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Beispiel: 13.5 Nm — 13 Nm =
0.5 Nm

4. Feineinstellung: Drehen Sie den Dreh-
griff (5) weiter, bis die Feinskala (7)
die berechnete Differenz zeigt.
Beispiel: Drehen Sie den Drehgriff
weiter, bis die Feinskala 0.5 zeigt.

5. Verriegeln Sie den Drehgriff (5):
Schieben Sie den Ring (6) nach vor-

ne.
Aufsétze montieren und
demontieren

A WARNUNG! Ungeniigend ange-
zogene Schraubverbindungen kénnen zu
schweren Verletzungen und/oder Sach-

schaden fihren. Verwenden Sie nie unge-

eignete oder schadhafte Aufséitze. Ferti-
gen Sie niemals Aufsétze selbst an.

Hinweise

* Die mitgelieferten Aufsétze sind auf
den Drehmomentschlissel abge-
stimmt und firr den ganzen einstellba-
ren Bereich geeignet.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Aufsatz
genau zur anzuziehenden Schraub-
verbindung passt.

¢ Falls Sie andere als die mitgelieferten
Aufsditze verwenden, achten Sie dar-
auf, dass diese fir den Vierkantzap-
fen und das eingestellte Drehmoment
geeignet sind.

Aufsétze montieren

1. Stecken Sie den Aufsatz auf auf die
Vierkantaufnahme (11), bis Sie einen
Widerstand spiiren.

2. Driicken und halten Sie die Auswurf-
knopf (10).

3. Schieben Sie den Aufsatz bis zum
Anschlag auf die Vierkantaufnahme
(11).

4. lassen Sie den Auswurfknopf (10)
los.

5. Prifen Sie den Aufsatz auf festen Sitz.

Aufsdtze demontieren

1. Driicken und halten Sie die den Aus-
wurfknopf (10).

2. Ziehen Sie den Aufsatz von der Vier-
kantaufnahme (11).

3. Lassen Sie die den Auswurfknopf
(10) los.

Max. Drehmoment

Die maximalen Drehmomentwerte fiir

die mitgelieferten Aufsétze (2) sind in
der unten angefihrten Tabelle enthalten.
Bitte beachten Sie, dass die maximale
Drehmomenteinstellung des Drehmoment-
schlissels das maximale Drehmoment
einiger mitgelieferter Zubehérteile tber-
steigt. Beachten Sie den jeweils zuldssi-
gen Wert und iberlasten Sie den Aufsatz
nie.

& VORSICHT! Achten Sie bei der
Verwendung anderer als der mitgeliefer-
ten Aufsétze auf das maximale Drehmo-
ment des jeweiligen Werkzeuges und
stellen Sie den Drehmomentschlissel
héchstens bis zum maximalen Drehmo-
mentwert des gewdhlten Aufsatzes ein.

Max. Dreh-
Stecknuss moment [Nm]
H3 7,7
H4 19
H5 35
Hé 60
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Stecknuss m“:;’:ﬂ??;':"]
H8 62
H10 62
20 12,66
725 18,99
730 37,4
Verwendung

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Der

Drehmomentschlissel ist ausschlieBlich

zum Anziehen von Schraubverbindun-

gen mit Rechtsgewinde bestimmt. Verwen-
den Sie den Drehmomentschlissel nie
zum Anziehen von Schraubverbindungen
mit Linksgewinde, oder zum L&sen von

Schraubverbindungen.

Der Drehmomentschliissel kann nur dann

seine Aufgabe als Prisfmittel erfillen,

wenn Sie bei der Verwendung folgende

Hinweise beachten:

1. Prifen Sie den Drehmomentschlis-
sel, alle Aufsatze und die anzuziehen-
de Schraubverbindung auf Besché-
digung oder Schmutz. Beheben Sie
etwaige Beschadigungen und/oder
reinigen Sie ggf. die Schraubverbin-
dung.

2. Prifen Sie die Stecknuss auf sicheren
Sitz und ob diese formschlissig zur
Schraubverbindung ist.

3. Stellen Sie den Hebel (9) nach rechts
fir Schraubverbindungen mit Rechts-
gewinde.

4. Setzen Sie die Stecknuss fest und si-
cher an die Schraubverbindung an.

5. Schraubverbindung festziehen: Dre-
hen Sie den Drehmomentschlissel
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mit der Hand gleichméBig und ohne
bermaBigen Druck in die angege-
bene Drehrichtung (12; Uhrzeiger-
sinn). Vermeiden Sie ruckartige Bewe-
gungen. Verléngern Sie niemals den
Schaft.

6. Nach Erreichen des eingestellten
Drehmoments héren und spiiren Sie
einen ,Klick”. Uben Sie keinen weite-
ren Druck aus und entlasten Sie den
Drehmomentschlijssel sofort sobald
Sie den ,Klick” wahrnehmen. Beach-
ten Sie, dass das ,Klick” insbesonde-
re bei niedrigeren Drehmomenteinstel-
lungen sehr sanft und leise sein kann.

7. Entspannen Sie den Drehmoment-
schlissel. Stellen Sie das kleinste
Drehmoment ein.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und
Wartungsarbeiten, die nicht in dieser An-
leitung beschrieben sind, von unserem
Service-Center durchfiihren. Verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

HINWEIS! Beschéadigungsgefahr! Nicht

sachgemdfe Reinigung kann das Pro-

dukt beschédigen. Reinigen Sie das Ge-

rét nicht unter flieBendem Wasser oder

in Wasser. Verwenden Sie keine scharfen

Reinigungs- bzw. Lsungsmittel.

Hinweise

¢ Halten Sie den Drehmomentschliissel
stets frei von Schmutz, Ol und ande-
ren Verunreinigungen.
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Reinigen Sie das Gehéuse mit einem
weichen Tuch.

Wartung

Stellen Sie sicher, dass lhr Drehmoment-
schlissel nach 5.000 Betdtigungen oder
nach maximal 12 Monaten gemé&f EN
1SO 6789-1 gepriift oder kalibriert wird.
Wenn der Drehmomentschlissel nicht
entsprechend berprift oder kalibriert
wird, funktioniert der Drehmomentschliis-
sel méglicherweise nicht mehr richtig und
ist mdglicherweise nicht mehr genau.

Lagerung

Hinweise

Lagern Sie Gerdt und Zubehor stets:

e sauber

¢ trocken

e staubgeschijtzt

e auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kun-
de,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen
gegen den Verkdufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgen-
den dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-

datum. Bitte bewahren Sie den Origi-
nal-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage

wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Re-
paratur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ab-
lauf der Garantiezeit anfallende Repara-
turen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qua-
litatsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft gepriift.
Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen.
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Diese Garantie verfdllt, wenn das Pro-
dukt besché&digt, nicht sachgeméf be-
nutzt oder nicht gewartet wurde. Fiir ei-
ne sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Betriebsanleitung aufge-
fihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Betriebsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den pri-
vaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchli-
cher und unsachgemé&fBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Ser-
vice-Niederlassung vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 465698_2404) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, ei-
ner Gravur am Produkt, dem Titelblatt
der Bedienungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

* Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst das nachfolgend benann-
te Service-Center telefonisch oder
per E-Mail.

* Ein als defekt erfasstes Produkt kén-
nen Sie, nach Ricksprache mit unse-
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rem Service-Center unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbons) und
der Angabe, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist, fir
Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die Ihnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der Ver-
sand nicht unfrei, per Sperrgut, Ex-
press oder sonstiger Sonderfracht er-
folgt. Senden Sie das Produkt bitte
inkl. aller beim Kauf mitgelieferten Zu-
behérteile ein und sorgen Sie fiir eine
ausreichend sichere Transportverpa-
ckung.

EEE
o
www.lidI-service.com

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie die-
se und viele weitere Handbiicher, Pro-
duktvideos und Installationssoftware her-
unterladen. Mit diesem QR-Code gelan-
gen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

( www.lidl-service.com). Durch Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 465698_2404
kénnen Sie lhre Bedienungsanleitung ff-
nen.
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Service-Center

Service Deutschland
@ Tel.: 08005435111

E-Mail: grizzly@lidl.de

IAN 465698_2404

Service Osterreich
@ Tel.. 0800 447744

E-Mail: grizzly@lidl.at

IAN 465698_2404

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 465698_2404

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Str. 20

63762 Grofiostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafe 20

63762 GroBBostheim

GERMANY

Informdcidk dllésa - Stav informaci - Stav informécii -
Stand der Informationen: 09/2024
Ident.-No.: 81000021092024-CZ/SK

IAN 465698_2404

Al

FSC

www.fsc.org

100%

Paper from well-
managed forests

FSC® C201863
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